18th Soroptimist International
Convention 2007

SCOTLAND - GLASGOW : 29 Juli — 2 Augustus

Unity of Purpose - Diversity in Action
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‘ DAG 1 =Z7ZATERDAG 28 JULI 2007

Na de wekker van 3 uur nachts en een lichte snack, haalt onze chauffeur mij op te Schilde om
3.30 uur. Om 4 uur vervoegt Bea ons te Berchem en na een helse rit door regenweer en wind
arriveren we te Charleroi-Brussels-South om 5.30 uur. Onze vlucht vertrekt pas 2 uur later,
dus na onze check-in (en ik moet nu al bijbetalen voor bagage-overgewicht), rest er nog tijd
voor een degelijk ontbijt. Hier ontmoeten we Lut (Club Oostende — orthopedagoge). We
passeren zonder veel moeite de airportcontrol en boarden samen. De Ryanair vlucht vertrekt
tydig en verloopt vlekkeloos.

Na een kleine 1.30 uur vliegen, draaien we de klok een
uurtje terug, en landen we op Prestwick Airport locale tijd
8.00 uur. Het is frisjes, maar het regent hier niet. De trein
brengt ons vervolgens op iets minder dan 1 uur tijd van
Prestwick naar Glasgow Central Station, alwaar we een taxi
nemen die ons tot de eindbestemming voert.

We verblijven in Queen Margaret Residence, een ietwat buiten het centrum, erg rustig en
vlakbij the Botanic Gardens, gelegen universitaire residentie. Onze kamers zijn erg netjes en
voorzien van alle comfort, een gedekt 1-persoonsbedje, een bureau, veel kastruimte, en
sanitaire ruimte met toilet, lavabo en douche, voorzien van handdoeken.

Telkens 5 kamers geven uit op 1 grote keuken, voorzien van fornuis, microgolfoven,
traditionele oven, ijskast en diepvries, waterkoker, broodrooster, televisie en strijkijzer. Ook
alle bestek, serviesgoed, potten en pannen, en zelfs thee en koffie zijn aanwezig. Enkel het
beloofde continentaal ontbijt valt wat tegen, het bestaat slechts uit een voorverpakt cakeje en
een brikje fruitsap.

We zijn echter nog niet goed en wel gearriveerd of we ontvangen reeds bericht van onze
Schotse vriendinnen, Margaret en Fiona (die ondanks gelijke familienaam trouwens geen
familie zijn van elkaar). Margaret woont in de straat onmiddellijk achter de universitaire
residentie en is dus onmiddellijjk ter plaatse. Fiona volgt onmiddellijk. Margaret voert ons met
de wagen terug het centrum in, en het blijkt onmiddellijk dat parkeerpbroblemen niet typisch
zijn voor Belgische steden.

Vermits het ondertussen al 12 uur is geworden en de magen grollen begeven we ons
onmiddellijk naar the Willow Tea Room, ontworpen omstreeks 1900 door Charles Rennie
Mackintosh voor de destijds beroemde restaurateur Kate Cranston. Het prachtige meubilair en
het gekleurd glas creéren nog steeds een unicke ambiance om van een heerlijke thee te
genieten. Bea en de Schotse dames genieten van een heerlijk slaatje, en ikzelf doe me tegoed
aan een omvangrijke afternoon-tea, afgesloten door een indrukwekkende meringue.



Eens de innerlijke mens voldaan is, begeleiden onze vriendinnen ons naar het Tourist
information Center, waar we ons voorzien van de nodige stadsplannen en postkaartjes.
Vandaaruit maken we dan een korte stadswandeling die ons een eerste indruk laat van
Glasgow, om ons tenslotte te begeven naar de Kelvingrove Art Gallery and Museum.

Dit prachtig uit rood zandsteen opgetroken, en na renovatie
net heropend, gebouw, herbergt een schitterende collectie,
bestaande uit : interieurstukken van Charles Rennie
Mackintosh; historische kleding; uniek gepresenteerde
wapenuitrustingen uit de hele wereld; een 4 meter hoge
ceratosaur; een gerestaureerde spitfire; schilderwerken van
de zogenaamde Glasgow Boys, maar ook van Constable en
Turner; en last but not least Dali’s “Christus van de Heilige
Johannes van het Kruis”.

Omdat de vermoeidheid nu toch stilaan begint toe te slaan, ronden we
ons eerste stadsbezoek af met een nuttig bezoek aan de
voedingsafdeling van Marks & Spencer alwaar we ons voorzien van

fruit, brood en beleg voor de eerstvolgende ochtenden.

We nemen voorlopig afscheid van Fiona, maar worden nog ten huize van Margaret
uitgenodigd voor de avondmaaltijd. Aldus sluiten we de eerste dag af in haar appartement,
met een gezellige babbel, en een heerlijk lichte maaltijd. En dan toch nog op tijd naar bed, om
de volgende dag fris te starten.



DAG 2 = ZONDAG 29 JULI 2007

Onze dag start om 8.30 uur, met een omvangrijk maar gezond ontbijt.

In de frisse ochtendzon begeven we ons op eigen kracht met de bus naar de 13de eeuwse
Glasgow Cathedral, gebouwd op de plek waar de beschermheilige van de stad Saint Mungo in
de 6de eeuw een kapel stichtte, en gered van verwoesting tijdens de Schotse Reformatie, door
protestantse inlijving.

De dienst van 11 uur eert de 60ste verjaardag van het parachute-regiment van het Schottish
Volunteer Battalion, wordt opgeluisterd door orgel- en koormuziek, en bijgewoond door
feestelijk uitgedoste dames en heren, en zelfs door de Lord Provost.

Bij het verlaten van de kathedraal ontmoeten we reeds een
heel aantal internationale Sorop-vriendinnen, en met enkele
van hen nemen we thee op een nabijgelegen terras.

Er rest ons nog tijd voor twee nabijgelegen musea.

Eerst bezoeken we het Saint Mungo Museum of Religious Life and Art, welk vanuit niet
confessioneel oogpunt een overzicht geeft van het leven van de meest verscheiden religieuze
gemeenschappen, van katholieken en protestanten, van moslims en joden, van hindoes en
boedisten.

En vervolgens bekijken we het Provand’s Lordship, gebouwd omstreeks 1471 en daarmee het
oudste seculier gebouw in Glasgow; het geeft ons een goed beeld van het leven van een rijke
15de eeuwse huishouding.

Een slokje water en een energiereep zijn voldoende om ons nu opnieuw per bus te kunnen
begeven naar het Scottish Exhibition and Conference Center, het SECC, een modern staaltje
van architectuur, bijgenaamd “the armadillo”, alwaar we ons kunnen registreren voor de 18de
Internationale Soroptimist Conventie.

Omstreeks 16.00 uur ontmoeten we daar Fiona Murphy en worden we door haar persoonlijk
ingeschreven en voorzien van een mooie conventietas in lichtblauw jutte, speciaal voor de
gelegenheid gemaakt in Pune, India, gevuld met alle nodig conventiemateriaal, en enkele
kleine memorabilia.



Er zijn 1475 inschrijvingen, daarvan zijn er 12 afkomstig uit Belgi€, en in totaal zijn er 80
landen vertegenwoordigd.

We worden naar de zaal begeleid door de stewards, die we kunnen herkennen aan hun mooie
felrode sjaaltjes, speciaal voor de gelegenheid geweven in Chang Rai, Thailand (S.I.A.M.-
project 1995-1999).

Stipt om 17.00 uur start de Conventie. We worden hartelijk
verwelkomd door Convention Chairman Joan Lunt (Club
Bootle UK — Lea Governor), en door de Lord Provost Bob
Winter.

We maken vervolgens kennis met de National Youth Pipe Band bestaande uit een 50-tal jonge
doedelzakspelers.

Pipers van de Pipe Band begeleiden

Soroptimist International President Lynn Dunning (Club
Ramsbottom UK — Head Teacher Secondary School) en
Soroptimist Immediate Past International President Joan
Cromer (Scotts Bluff County Club Nebraska USA — Director
Community Health Centre)

naar het podium.

Lynn Dunning geeft dan de inleiding tot de Conventie en benadrukt het conferentiethema
“Unity in Purpose — Diversity in Action”.

Er volgen nog welkomstwoorden van de
Federatievoorzitsters, en enkele praktische mededelingen
van Chief Steward Ruth Winterbottom (Club Lancashire
— High Sheriff), die uitgedost in haar volle regalia zeker de
prijs verdient van de meest indrukwekkende outfit.

Wanneer vervolgens de Pipe Band het binnentreden begeleid van de 134 vlaggen van de
landen die de clubs vertegenwoordigen, moeten we allen geémotioneerd een traantje
wegpinken.



Tenslotte verlaten we terug de zaal en genieten reeds een eerste keer van het Conventie-
themalied “I can touch the Sun” gecomponeerd voor UNIFEM USA door Lynne Revo-
Cohen.

De tekst luidt :

This is a song for women everywhere who devote their lives to making the world a
better place. Every soul we touch will form a ray of sunshine. I can touch the sun.

Women of the world, can you see the light. You’ve got the power to make things right.
The children everywhere callin’out to you. What will you do ?

Women of the world, can you see the light. You’ve got the power to make things right.
The wisdom of the ages is yours to share. Show us you care.

Touché, touché le soleil, touché. I can touch the sun.

Touché le soleil, touché. Touché le soleil.

Let me hear you say : I am not alone, and I have just begun. Take my hand, I can
reach the sky. I can touch the sun.

Black, brown, yellow, white, we’re all the same. Red is the colour through our veins.
Make a difference, make a choice. Let the world hear your voice.

Sister, sister, see me too : this is a brother who will stand by you.

We need each other, I’ll tell you why : you hold up half the sky.

Touche, touche le soleil, touche. I can touch the sun.

Touché le soleil, touché. Touché le soleil.

Let me hear you say : I am not alone, and I have just begun. Take my hand, I can
reach the sky. I can touch the sun.

Touche, touche le soleil, touché. Kugzuga jua.

Touché le soleil, touché. Kugzuga jua.

Touché le soleil, touché. Kugzuga jua.

Touche le soleil, touché. Kugzuga jua.

I can touch the sun. Kugzuga jua.

I can touch the sun. I can touch the sun !



Vanaf 18.00 uur volgt een
Friendship Evening. Het
blijft gelukkig droog als
de deelnemers, sommigen
in nationale klederdracht,
naar én van de hallen van
het SECC wandelen.

Bij wat drankjes, ont-
moeten we oude en nieuwe
vriendinnen

We kunnen ook reeds
enkele van de promotie-
standjes bezoeken die daar
voor de duur van de
Conventie aanwezig zullen
zijn, zo onder meer :

“Women Peacemakers” waar foto’s tentoongesteld werden van vrouwen wereldwijd aan het
werk voor vrede;

“Lasting Legacy” waar aandacht gevraagd wordt voor de gezondheid van ontheemde families
in Centraal Midanao in de Philippijnen; en

“Project Slerra”, het vierjaarlijks project 2007-2011, in parterschap met “Hope and Homes for
Children”.

Bea en ik maken het kort, want we hebben een afspraak met
Margaret en Fiona voor een diner in het hippe restaurant
“Stravaigin” waar, in de geest van de Conventie, het moto
gevoerd wordt “think global, eat local”.

We belanden die avond eerder laat in ons bedje, maar
hebben ervan genoten.




DAG 3 = MAANDAG 30 JULI 2007

Het is weer pijnlijk vroeg opstaan, en snel ontbijten, want om 8.00 haalt Margaret ons op en
om 9.00 uur stipt start de Conventiedag. Dit is de dag waarop Princess Ann ons voor enkele
uurtjes met haar aanwezigheid zal vereren, maar dit vereist extra security, dus ook extra
stiptheid. Het thema vandaag is “Purpose to Action — Sustainable Development”.

Chief Steward Ruth Winterbottom (Club Lancashire — High Sheriff) ontvangt ons met een
spreuk voor de dag : “Life is not measured in the number of breaths we take but by the
moments that take our breath away.”

President Lynn Dunning opent de Conventiedag, met een indrukwekkende tekst :

® [fyou woke up this morning with more health than illness, you are more blessed than
the I million that will die this week.

® [f you have never experienced the fear of battle, the loneliness of imprisonment, the
agony of torture, or the pangs of starvation, you are ahead of 500 million people in
the world.

® [f you can attend a church meeting without fear of harassment, arrest, torture or
death, you are luckier than 3 billion people in the world.

® [fyou have food in the refrigerator, clothes on your back, a roof over your head, and a
place to sleep, you are richer than 75 per cent of the world.

® [fyou have money in the bank, in your purse and spare change in a dish someplace,
you are among the top 8 per cent of the world’s wealthy.

®  And by reading this message you are doubly blessed because you can read !

President Lynn Dunning benadrukt dat we in ons samenzijn en onder begeleiding van de
Conventiesprekers, nieuwe hoop moeten ontwikkelen, dat we deze nieuwe hoop thuis moeten
uitdragen, en samen met al onze vriendinnen wereldwijd moeten koesteren. Ze vertelt daarom
het verhaal van het meisje Sadako uit Hiroshima dat als 2-jarige de A-bom overleefde, maar
op l1-jarige leeftijd overleed aan leukemie. Strijdend tegen haar ziekte heeft dit meisje 1000
papieren kraanvogels gevouwen om haar wens voor wereldvrede kenbaar te maken. Sadako
was de inspiratiebron voor een kinder-vredesmonument dat nu nog steeds versierd wordt met
jaarlijks meer dan 10 miljoen papieren kraanvogels.




De eerste gastspreker is : Professor Peter Cox, geboren in Londen, tewerkgesteld aan Exeter
University, met als vakgebied “Climate System Dynamics”.
Hij wijst ons op volgende feiten :

- De wereldwijde temperatuur is 0,7 °C gestegen sinds het eind van de 19de eeuw.

- We hebben de 10 warmste jaren ervaren na 1990.

- Atmosferische koolstofdioxide is met ongeveer 25 % toegenomen sinds 1700.

- Natuurlijke factoren zoals vulkanische activiteit en zonnestraling kunnen de recente
opwarming niet verklaren.

- De verwoestende kracht van tropische cyclonen neemt de laatste 30 jaar toe.

- Ontbossing van de tropen veroorzaakt 20 % van de wereldwijde Koolstofdioxide
uitstoot.

- leder jaar wordt een deel van het Amazonewoud gerooid goed voor de oppervlakte
van geheel Belgi€.

Professor Cox wijst er tevens op dat we spijtig genoeg niet op zelfbelang kunnen rekenen om
de wereldbevolking aan te sporen tot acties voor klimaatverbetering. Klimaatverandering zo
stelt hij is erg onrechtvaardig : “de oorzaken liggen bij de geindustrialiseerde landen nu, maar
de meest ernstige gevolgen bij de ontwikkelingslanden later”. Hij citeert in dat verband
Groucho Marx (komiek jaren ’60) : “Why should I care about posterity ... what’s posterity
ever done for me ?”

Professor Cox leert ons dat we de voorspelde wereldwijde toename van de gemiddelde
temperatuur met 6 °C, met desastreuze gevolgen voor de ijskap, en voor de wereldwijde
oogsten, slechts kunnen tegengaan door de wereldwijde uitstoot van koolstofdioxide nog voor
2050 met 60% reduceren. Dit betekent dat we allemaal terug moeten naar het uitstootniveau
van India. De geindustrialiseerde wereld moet daarvan niet vandaag bewustgemaakt worden,
maar moest daarmede gisteren al begaan zijn.

Op enkele kritische vragen vanuit het publiek antwoordt professor Cox : “When scientists
agree, be worried !”.

Na Professor Peter Cox ontvangen we Soroptimist of the
Americas President Teresita (Tes) Choa (Club Makati
Philippines — leasing distributer for a food and drink
supplement company) die pleit voor de aanpassing van
Soroptimist aan de noden van haar leden en haar kandidaat-
leden. Zij verwijst naar de professionele enquéte die SIA
desbetreffend heeft doen uitvoeren en die resulteerde in de

“Renaissance Campaign”, dit tot bevordering van programma’s, projecten, lidmaatschap,
fondsenwerving, en publieck bewustzijn. Ze wijst op de — later door anderen betwiste —
resultaten daarvan voor SIA : 66 nicuwe clubs, en 16000 nieuwe leden, en een sterke toename
van persbelangstelling.

Na deze toespraak verlaten we de zaal voor een — om security redenen — bijzonder korte
koffiepauze, en terug gezeten vergezelt ons, Princess Ann.



Onmiddellijk ontvangen we de tweede gastspreekster :
Professor Mary Renfrew, tewerkgesteld aan de York
University, met als vakgebied “Mother and Infant Health”,
zetelend in de World Health Organisation Strategic
Committee for Maternal en Newborn Health.

Professor Renfrew wees ons op de UN Millenium
Declaration, de 8 doelstellingen voor het bestrijden van
armoede, en meer bepaald op het fundamenteel belang van

doelstelling 4 “beperking van kindersterfte”;

doelstelling 5 “bevordering van de gezondheid van
moeders”; en

doelsteling 6 “bestrijding van HIV/AIDS, malaria en andere
ziektes”.

Professor Renfrew toont aan dat er wereldwijd gemiddeld 1
zwangere vrouw per minuut sterft, dat er in totaal zo’n
600.000 zwangere vrouwen sterven per jaar, en dat nog eens 20 tot 30 maal zoveel vrouwen
wegens zwangerschap getroffen worden door fysieke en/of mentale problemen.

Zij stelt dat het sterfterisico voor moeders onder de 15 tot 5 keer hoger ligt, zij toont aan dat
99 % van de sterftegevallen ingevolge zwangerschap plaatsvinden in de ontwikkelingslanden.
Zij wijst er op dat per jaar 6 miljoen baby’s doodgeboren worden of sterven gedurende hun
eerste levensweek.

De oplossingen die professor Renfrew ons meegeeft zijn van tweeérlei aard : enerzijds
indirect : het geven van vrijheid en macht aan vrouwen, het betrekken van vrouwen in het
bestuur en de organisatie van hun maatschappij, het opvoeden van meisjes en vrouwen;
anderzijds direct : betere behuizing en voeding, zuiver water, verbeterd transport, vrije
toegang tot medische zorg, en meer en betere opleiding voor vroedvrouwen.

Professor Renfrew pleit sterk voor borstvoeding, zij hekelt de invloed van multinationals die
melkpoeder promoten welk vermengd met vervuild water vaak de onmiddellijke oorzaak is
van kindersterfte. Een kritische vraag vanuit het publiek inzake de overdracht van HIV door
borstvoeding beantwoordt zij stellende dat een baby gedurende de eerste 6 levensmaanden
over aanzienlijk veel antistoffen tegen deze besmetting beschikt, en dat bij een snelle overstap
naar flessenvoeding vanaf de 7de levensmaand het risico aanzienlijk wordt beperkt.

Na Professor Renfrew ontvangen we Soroptimist Europe Past President Heidrun Konrad
(Club Spittal, Millstraetersee - Docente) en Soroptimist Europe President Monique Riviére
(Club Toulouse — Professor Chemistry) die onvermoeibaar pleiten voor vrede, door locale en
internationale bewustwording, door kijken naar het verleden en groeien naar de toekomst.

K,
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Zij kunnen zich onder meer beroepen op projecten als de Vredesmarathon in Rwanda, en de
Vredespopjes-actie in Sint-Petersburg en Nederland.
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Vervolgens mogen we dan de langverwachte
toespraak beluisteren van Princess Ann, zij dankt
ons voor onze inzet en maakt de vergelijking tussen
de doelstellingen van  Soroptimist en de
doelstellingen van haar eigen liefdadigheids-
instelling “Save the Children”.

Ze wijst ons erop dat we onze lovenswaardige
doelstellingen moeten uitwerken en verbeteren door
steeds opnieuw te luisteren naar en te leren van onze
doelgroepen, en dat we moeten volharden in onze
inzet.

Zo stelt ze : “We need not reinvent the wheel, we
only need to improve the design !”, en zo roept ze
ons op tot “Carry on caring !”’.

Na een volledige voormiddag aandachtig luisteren is de warme lunch met fruitdessert nu
welverdiend, en er rest nadien zelfs nog even de tijd om ons bij de promotiestandjes van enige
brochures en memorabilia te voorzien.

In de namiddag is er dan een eerste Break Out Session, we kunnen kiezen uit 10 verschillende
activiteiten die voor kleinere groepen georganiseerd worden, enkele ervan ter plaatse in het
SECC, enkele ervan daarbuiten. Bea en ik kiezen voor het “Glasgow Homelessness
Partership”. Met een bus worden we vanuit het SECC gevoerd naar het Centre of
Contemporary Arts in Glasgow centrum, waar we ontvangen worden door Mevrouw
Catherine Jamieson, hoofd van het Glasgow Homelessness Partnership. Zij vertelt ons over
het theater-gezelschap “Unheard Voices”, samengesteld uit mensen die eens in hun leven
getroffen zijn geweest door dakloosheid, om hun de kans te geven hun ervaringen te delen, en
op creatieve wijze maatschappelijke bewustwording te stimuleren. We mogen er genieten van
de premiére van hun voorstelling “Alone”.
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